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RESUME

The name of the bachelor's thesis is "Recognizing characters from children's literature or cartoons based
on the former on the example of a kindergarten in Kohtla-Jarve".The research problem is that nowadays
children spend a considerable time watching TV and due to their parent’s busy lives, do not get children's

literature read to them. As a result, children's speech is often delayed and their vocabulary volume is low.

The purpose of the bachelor’s thesis is to examine the extent of children's exposure to various fairy tale

characters in books and cartoons.

The bachelor's thesis consists of an introduction, theoretical and empirical parts, discussion and

conclusion, a summary, a list of references and appendices.

The theoretical part of the bachelor’s thesis gives an overview of the concept of children's literature and
the role of children's books in children's lives. The links between children's literature and cartoons are
also examined and children's books and animated films/cartoons used as examples in this bachelor’s
thesis are addressed. The thesis also looks at how cartoons and animated films can be used to attract

children's reading interest.

The practical part describes the purpose and research tasks of the thesis, the methodology of the study
and the sample. The research was carried out at one Kohtla-Jarve kindergarten in 2022. Verbal

questioning was used to examine the children, and a written questionnaire was used for the teachers.

The study revealed that children enjoy having books read to them and it’s done both in kindergarten and
at home. Children get to know fairy tales in different ways. The results of the survey show that children

watch more cartoons than they have books read to them.

The survey also revealed that most children do not have a favourite fairy tale character, so the fairy tale

character does not get stored in the memory while watching a cartoon.



Data from the study revealed that kindergarten teachers consider reading books to be important and they
seek to develop children's reading interests by using different methods: introducing new and exciting

books.

The author suggested that teachers should first watch an animated film or cartoon with the children and

then refer the children to the book. Methodological materials need to be developed for this purpose.

This bachelor's thesis is of interest to kindergarten teachers as well as parents who are interested in

developing and supporting their children's reading skills.
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SISSEJUHATUS

Koik me oleme kuulnud vaidet, et tdnapdeval ei ole lapsed huvitatud raamatute lugemisest. Enamuse
vabast ajast veedavad lapsed televiisorist filme vaadates vdi internetis surfates. Samas paljud meist
teavad, kui tahtis on raamat laste elus. Lapsena loetud raamat jatab sligavama jalje kui taiskasvanueas
loetud raamat. Tundlikkus loetu suhtes ei teki aga iseenesest. Tdiskasvanu Ulesanne on &ratada huvi
raamatute vastu ning ndidata lapsele, mida pakub raamat.

Tanapéeval loevad ka tdiskasvanud vahem kui varem. Lugemine on jaanud tahaplaanile. Oma vabal ajal
leiavad inimesed huvitavamaid tegevusi. Nad eelistavad raamatule internetti voi televisiooni. On
arvamus, et tulevikus jaab raamat mittevajalikuks vaatamata sellele, et kirjandus toob meie ellu osa meie
kultuurist (Mallene & Vaikmae, 2010).

Kuna lapsevanemad tootavad véga palju, on laste elus tdhtsal kohal meedia ja valismaailm, mis ka
mdjutab lapse arengut. Lapsel on raske eristada multifilmis toimuvat reaalsest elust. Ta vajab taiskasvanu

abi selgitamisel ja kiisimustele vastamisel (Tuuling, 2015).

Samuti tunnistavad lapsevanemad, et neil ei ole aega lugemiseks. Paljudes kodudes ei ole ka raamatuid.

Seega on Opetajatel suur roll laste lugemise arendamisel (Niitra, 2016).

Raamat méangib suurt rolli lapse arendamisel, kasvatamisel ja Gpetamisel. Aga raamat Gpetab vaid siis,
kui laps mdistab, millest ta loeb. Kui laps ei saa loetust aru, muudab see suhtumist raamatusse. Lastest

lugejate kasvatamine on Gpetajate kohustus (Grannik et al., 1991).

Positiivse hoiaku kujundamisel raamatusse on tahtis tdiskasvanute osa ning nende tekitatud olukord, kus
laps harjutab lugemist. Koolieeliku eas on ettelugemine seotud suhtlemisega. Kuulates ettelugemist, 6pib
laps teksti tajuma. Oluline on pérast teksti lugemist seda arutada, et paremini etteloetust aru saada ja jutu
motteni jouda (Padrik & Hallap, 2008, Ik 292-298). Suurema osa koolieelikute lugemiskogemusest
moodustab muinasjuttude kuulamine. Kdikidele lastele meeldib kuulata muinasjuttu, samas arendab

muinasjuttude kuulamine fantaasiat ja dpetab véaartushinnanguid.



2018. aastal tehti Eestis, Ameerika Uhendriikides ja Inglismaal (OECD) uuring. Uuringus osales 7000
viieaastast last, lapsevanemad ja Gpetajad. Uuringu eesmark oli vélja selgitada laste dpioskused. Uuringu
kéigus selgus, et lastel, kellele kodus loetakse rohkem kui viis korda n&dalas, on lugemis- ja

kirjutamisoskused paremad (Tammemae et al., 2020).

Sarnasel teemal on kirjutanud Emely Lindsalu (2016), kelle bakalaureuset66 eesmargiks on teada saada
koolieelikute ekraanimeedia lemmiktegelased ning nende mdju, Liivika Lapp (2011) bakalaureusetto
,,5-7 aastaste poiste ja tiidrukute meediaceskujud” eesmirk on piiida mdista, kuidas lapsed oma

lemmiktegelaste kaitumist tdlgendavad ning kas ja kuidas see nende igapéevaelus avaldub.

Kéesoleva bakalaureuset6d teema on aktuaalne, kuna nagu Ulalpool mainitud, veedavad lapsed
tdnapaeval palju aega televiisorit vaadates ning lastevanemate hdivatuse tottu ei loeta lastele

lastekirjandust, mis tekitab erinevaid probleeme laste arengus.

Uurimist6d probleem on selles, et Gpetajate ja kasvatusteadlaste vaitel loevad lapsed véhe ja ei tunne
enam lastekirjanduse ja muinasjututegelasi. Selleparast hilineb sageli laste kdne ja neil on véike sdnavara.
Kuna lastele loetakse véhe, puudub neil kuulamisharjumus ning lapsed ei suuda keskenduda teksti

kuulamisele.
Bakalaureuset6o eesmark:

1. Valja selgitada, kui suur on laste kokkupuude erinevate muinasjututegelastega raamatutes ja

multifilmides.
Eesmérgini joudmiseks on esitatud uurimiskisimused:

1. Milliseid lastekirjanduse klassika ja muinasjuttude tegelasi ning nende alusel tehtud multifilmide

tegelasi tunnevad Kohtla-Jérve lasteaia lapsed?

2. Kas laps oskab oma muinasjuttudest raakida?

3. Kuidas laps tutvub muinasjuttudega: audiomuinasjutu-, raamatu voi multifilmide abil?

4. Kui suur on laste elus multifilmide vaatamise osa vorreldes lasteraamatute ettelugemise kuulamisega?

Valimi moodustasid Uhe Kohtla-Jarve linna vene Oppekeelega lasteaia lapsed ja Opetajad. Valimisse
kuulus 31 nelja kuni kuueaastast last kahest riihmast. Samuti osalesid uuringus koik lasteaiadpetajad,

neid on lasteaias 11. Valimi moodustamisel kasutati mugavusvalimit, uurimismeetodiks kvantitatiivset
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uurimismeetodit. Laste kusitlemisel kasutati suulist anketeerimist, Opetajad vastasid Kkirjalikule
kisimustikule. Uuritavad muinasjutud, lastekirjanduse ja nende pdhjal tehtud multifilmid valisid valja
Opetajad ette antud nimekirja alusel.

Bakalaurusetdts on kolm osa. Esimene peatikk kasitleb teooriat, teises peatiikis on kirjeldatud
meetodeid. Kolmandas peatukis analtiusitakse saadud andmeid ja tehakse jéareldusi.



1. LASTEKIRJANDUS JA MULTIFILMID LASTE ELUS

Selles peatikis antakse Ulevaade lastekirjanduse mdistest ja lasteraamatute rollist laste elus. Samuti
vaadeldakse lastekirjanduse ja multiplikatsiooni seoseid ja késitletakse antud bakalaureuset6os kasutatud

lasteraamatuid ja animafilme.

1.1.Lasteraamatute roll laste elus

”Lastekirjandus (ingl children's literature) on laiemas tihenduses spetsiaalselt lastele suunatud kirjandus,
kitsamas tdhenduses taiskasvanute poolt lastele loodud ilukirjandus. Lisaks sellele kuuluvad laiema
lastekirjanduse mdiste alla mitte-ilukirjanduslikud tekstid, mida lastel tuleb oma igapéevases elus
kasutada (aimekirjandus, aabitsad, koolidpikud) ” (Krusten et al., 2006, lk 101).

Lastekirjandus on kirjandus, mis on suunatud lastele, ning vastavalt nende arengule loodud teosed. Peale
lastekirjanduse mdiste on ka selline mdiste nagu lastelugemine. Lastelugemine on kirjandus vdi osa
sellest, mida laps saab tajuda ja mis vastab laste huvidele. Lugejate seas on arvamus, et lastekirjandus
tahendab neid teoseid, mida inimene kolm korda loeb, siis kui ta on laps, taiskasvanu ja vanavanem
(Gritsenko, 2007, Ik 6-8).

Mare Muilrsepp (2003, Ik 11) jaotab lasteraamatuid selliselt:

° Muinasjutud
° Fantaasiakirjandus
° Realistlik kirjandus

Teaduskirjandus

Lastekirjandus on tahtis sellepérast, et see annab vdimaluse Oppida tundma kultuuri, arendab last
intellektuaalselt ja emotsionaalselt. Kirjandust lugedes dpib laps loetut analliisima. Kirjandusteos

vdimaldab erinevaid arvamusi. Uks lugeja vdib leida kirjandusteosest midagi taiesti muud Kkui teine
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lugeja. Kvaliteetse kirjanduse tutvustamine lastele voib aidata kasvatada vastutustundlikke, edukaid ja
hoolivaid inimesi (Crippen, 2012). Kirjandus aitab lastel méista oma maailma; kujundada positiivset
hoiakut, enesetunnetust ja enesehinnangut; arendada sallivust; arendada laste tundeid ja teadlikustada
neid ning aitab Oppida keelt (Cer, 2016, Ik 80). Oma uurimuses leidsid Bal & Veltkamp (2013), et

kirjanduse lugemine mdjub sellisele inimese oskusele nagu empaatiavdime.

Lugemine aitab lapsi s6nade lugemiseks ja kirjutamiseks vajalikke téhti ja h&élikuid Gppida (Sweet,
2000). Kui laps loeb kohmakalt, ajab segamini silbid vdi tdhed, iseloomustab see lugemisraskusi.
Tanapéeval on Eestis palju lapsi, kellel on selline probleem. Kui dpetajal ei ole soovi last aidata, ei ole
kindlat 6ppemetoodikat, voib see edaspidi kahjustada lapse enesehinnangut (Vapper, 2019).

Tanapéevases digimaailmas vdiks koolieelne lasteasutus rohkem kasutada Gppetegevuses ettelugemist
ning arendada huvi lugemise vastu. Lugemis- ja kirjutamisoskus on kajastatud koolieelse lasteasutuse
riikliku Oppekava valdkonnas Keel ja kone. ”Keel ja kdne valdkonna Oppe- ja kasvatustegevuse
kavandamisel ja korraldamisel peetakse oluliseks suunata lapsi ettelugemise, dramatiseerimise,
Umberjutustamise, joonistamise, oma raamatute koostamise jm tegevuste kaudu Kirjandust méistma ja
hindama; ettelugemiseks valitakse Zanriliselt mitmekesiseid raamatuid, et toetada lugemishuvi, lugemis-
ja kirjutamisvalmiduse kujunemist” (Koolieelse lasteasutuse riiklik dppekava seadus, 2008, 5. peatiiki §
18 Idige 3).

Taiskasvanu seisukohalt on kuni kuuenda eluaastani lapse maailmavaade kaootiline. Laps tajub maailma
nii, nagu ta ndeb. Muinasjutt on ks vdimalustest ndidata lastele, kus on erinevad situatsioonid ja kus ta
oskab vdrrelda kaitumisviise ja muinasjutu tegelaste iseloomu (Niiberg, 2009, Ik 21). Kadikidele lastele
meeldib kuulata muinasjuttu. Muinasjuttude kuulamine v@i lugemine soodustavad lapse arengut.

Muinasjutt rikastab sdnavara, arendab fantaasiat, malu ja mdtlemisoskust.

Muinasjutt mdjutab last pstihholoogiliselt. See annab lastele v8imaluse aru saada probleemidest ja teha
neid selgeks laste tasandilt. Osa muinasjuttudest sisaldavad religioosseid pdhim6tteid ning
kirikuinimesed leiavad sealt palju olulisi ideid. Muinasjuttudel on rikkalik sisu. Nad aitavad lastele
selgeks teha erinevaid olukordi. Valides muinasjuttu, lahtub lapsevanem sellest, mis neile endale lapsena
meeldis vOi praegu meeldib. Kuigi parem oleks l&dhtuda lapse soovist. Milline muinasjutt on lapse jaoks
sobivam, sdltub just lapsest, tema vanusest ja psiihholoogilisest arengust voi lapse kusimusest, mis teda
praegu huvitab. (Bettelheim, 2007, Ik 13-19)
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Marya-Kristiina Lerkkanen Kirjutab raamatus "Lugema Oppimine ja Opetamine” (2007, lk 59), et
taiskasvanutel on tahtis roll, kujundades lastes positiivset suhtumist lugema 6ppimisel. Samuti on oluline
taiskasvanul suunata laste t&helepanu olemasolevatele raamatutele ning luua vdimalusi lugema

Oppimiseks.

Raamatus ,,Oppe- ja kasvatustegevus lasteaias* Kristina Nugin (2017, Ik 212) arvab, et raamatuid on vaja
lugeda mitu korda, siis saab raamatu tekst lapsele omaks. Lapsed, kellel on probleemid lugema
hakkamisega, vajavad ettelugemist. Ettelugemisel kuulavad lapsed diget lauseehitust, intonatsiooni,
riitmi, saavad aru loetust ning oskavad sellest rddkida. Samuti raamatus ,,Ulddpetuse rakendamine
lasteaias‘ soovitab Nugin suunata lapsi lugemiskeskusesse, kus nad vdivad ise raamatud valida ja tutvuda

nendega. See vBimalus arendab laste huvi raamatute vastu (Nugin, 2013, 1k 85).

Juba varakult on vaja lapsi Opetada informatsiooni otsima. Oluliseks jaab see, et laps omandaks oma
emakeele ja lugemis- ja kirjutamisoskuse varem, kui hakkab kasutama erinevaid digirakendusi. Rande
Kirjutab, et iga lugeja stinnib lapsena. Ta Kirjutab, et kui laps ei puutu raamatutega kokku lapsepdlves,
siis taiskasvanueas on raske mber kujuneda. Lugejaks saamine on pikk protsess, mis algab lapsepdlvest
(Rande, 1997, Ik 7).

On vaja alustada lastele raamatute lugemisega voimalikult vara. Selleks, et laps kujuneks tulevikus
lugejaks, peab tal olema eeskuju silmade ees. Aastasele lapsele on vaja lugeda enne und, siis kui ta on
voodis. Samuti on vaja hoida kontakti kdest katte, siis laps tajub ettelugemist paremini (Kaskarov, 2013).
Et dratada huvi lugemise vastu, loetakse kolmeaastastega raamatuid koos. Taiskasvanu voib kohandada
teksti vOi jutustada piltide abil. Alates neljandast eluaastast kasvab lastel huvi ettelugemise vastu.
Viieaastastele lastele meeldib kuulata, kui temale loetakse raamatuid ning ta esitab kiisimusi etteloetud
tekstide pohjal (Hallap & Padrik, 2009, Ik 37-39). Lastele meeldib vastata kiisimustele ning seostada ja
vorrelda oma kogemust raamatutegelasega. Lapsed vanuses 3-7 on aktiivsed ja neil on piiramatu

tahelepanu maht ning raamatut on vaja valida nii, et seda saaks korraga lugeda (Smith, 2001, 1k 11-14).

Majzub ja Abu (2010) uurisid, kuidas kasutatakse raamatute ettelugemist koolieelses asutuses. Uuringust
selgus, et laste jaoks on lugemine nii meelelahutus kui ka dpetlik protsess. Bettelheim arvab raamatus
,2Muinasjuttude volujoud“ (2007), et selleks, et lugu teeniks lapse tdhelepanu, peab ta olema
uudishimulik ja pakkuma lastele meelelahutust. Lugu peab arendama intellekti, selgitama tema
emotsioone ja mdjuma lapse probleemidele ning pakkuma nende lahendust. Lugu peab kasvatama lapses

eneseusku (Bettelheim, 2007, Ik 9).
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Lugemine on mdtlemise-, kujutlemise-, arutlemise- ja probleemide lahendamise oskus. Lugemine on
kdige olulisem oskus, mis inimesel vGib olla. Lugemisharjumus kaotab oma tahtsust, kuna noored ja
taiskasvanud veedavad enamuse aega televiisori ees. On palju vdimalusi, kuidas saab dratada lapse huvi
lugemise vastu. Need on dpetaja ja lastevanemate toetus; raamatukogu kiilastamine; hea ja huvitav

raamat, Opetaja oskus motiveerida lapsi lugema raamatuid (Palani, 2012).

1.2.Varasemad uuringud lastekirjanduse ja multifilmide seose kohta

Varasemalt on Eestis meediateemasid uuritud, aga just lastekirjanduse ning selle alusel tehtud
multifilmide tegelaste tundmise kohta ei ole uuringuid olnud. Uuringud on kill seotud meediaga, aga

mitte raamatutega.

Lappi (2011) uurimist6d eesmargiks oli anda tlevaade 5-7 aastaste laste hetkelemmikutest ning pudida
mdista, kuidas lapsed oma lemmiktegelaste kaitumist tdlgendavad ning kas ja kuidas see nende
igapéevaelus avaldub. Uurimusest selgus, et lastele meeldivad véljamdeldud kangelased, mitte
igapéevaelust tuttavad tegelased. Need tegelased &rgitavad rohkem meelelahutust kui 6petlik materjal.

Laste lemmiktegelased muutuvad véga kiiresti, nad on hetkelised.

Zmud (2021) uuris oma bakalaureusetdds kas ja mil madral kasutavad Tallinna vene dppekeelega
lasteaiaOpetajad eesti lastekirjandust. Uurimusest selgus, et uuritud Opetajad kasutavad eesti
lastekirjandust oma tegevustes. Samuti teavad lapsed eesti lastekirjanike raamatud. Opetajad kasutavad
eesti lastekirjandust oma tegevustes enamasti ettelugemisel. Tulemustest ilmnes, et vene 6ppekeelega
lasteaias enim kasutatavad lastekirjanikud on Eno Raud, Leelo Tungal, Ellen Niit ning Edgar Valter.
Ettelugemiseks valmistudes lahtuvad dpetajad laste vanusest ning raamatu sisust.

Sarnasel teemal on kirjutanud Emily Lindsalu (2016) oma bakalaureuset6d. Tema uurimistod eesmark
on teada saada koolieelikute ekraanimeedia lemmiktegelaskujudest ning nende mojust lastele.
Uurimusest selgus, et laste lemmiktegelased olid parit ETV2-st ja lemmikud, kes on parit animafilmidest.

Multifilmide vaatamine mdjutab laste k&itumist ning rikastab sdnavara.

Oma bakalaureusetdos uuris Emily Stella Tintso (2018) lasteaiadpetajate arvamusi lasteraamatute valiku
ja kasutamisviiside kohta 5-6 aastaste laste lugemishuvi toetamiseks. Uurimusest selgus, et lasteraamatud

peavad olema lastele eakohased ja Opetlikud ( andma edasi elulisi kogemusi). Tahtsaks mérkisid dpetajad
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ka selle, et raamatus peavad olema pildid, arusaadav ja loogiline tekst. Opetajad peavad oluliseks

ettelugemist ning arvavad, et raamatute paigutamine rihmas on ka véga oluline.

Eva-Riin Rickenberg (2015) oma bakalaureusetdds uuris 5-6 aastaste laste kogemusi lastekirjandusega.
Uuringust selgus, et lastel on soov kuulata ettelugemist. Laste jaoks on oluline valida raamatut iseseisvalt
ning nad eelistavad rohkem muinasjutte. Lastel on positiivsed kogemused kokkupuutest raamatutega

ning nende jaoks lugemine on kvaliteetne ajaveetmine koos ema ja isaga.

Kaljo (2017) oma bakalaureusetods teemal “Eesti lastekirjanduse kasutamine kahe Kohtla-Jérve lasteaia
néitel” selgitas valja, millistes tegevustes kasutatakse Oppe- ja kasvatustegevuses eesti lastekirjandust ja
kui palju seda kasutatakse. Tulemusest selgus, et dpetajad eelistavad kasutada lastekirjandust Keel ja
kdne valdkonnas. Kdige rohkem kasutavad Gpetajad oma tegevustes muinasjutte. Ilmnes, et kirjanduse
valimisel lahtuvad Bpetajad laste vanusest ja tegevuse eesmarkidest. Opetajad aratavad huvi kirjanduse
vastu, kasutades pilte, ettelugemist ja huvitavate raamatute tutvustamist.

Samuti on l&bi viidud sarnaseid uuringuid Venemaal. Starodubtseva (2020) uuringu eesmark oli vélja
selgitada kdige populaarsemad multifilmid ja lemmiktegelased 4-6 vanuses lastel, kes kaivad lasteaias.
Uuringus osales 11 haridusorganisatsiooni Irkutski oblastist (Venemaa). Kokku oli 331 last vanuses 4-6
aastat. Lapsed pidid joonistama pildi oma lemmiktegelasest. Lapsed ise valisid, keda nad joonistavad ja
millega. Opetajad innustasid lapsi, kes ei saanud hakkama, aga otseselt protsessi ei mdjutanud. Uuringust
selgus, et enamus lastest joonistasid mitte lemmiktegelast, vaid multifilmi voi selle siizeed. Lapsed
joonistasid 170 multifilmi ja 223 tegelast. Multifilmide valik on nii suur, et lapsed ei joua kdike vaadata
ja keskenduda ning mdista ja tdsta esile peategelast. Suur valik multifilme ning nende kiire vahetumine
ei vdimalda lastel arendada kiindumussuhet lemmiktegelaste vastu ja jatta teda meelde (Starodubtseva,
2020).

Sarnane uurimus viidi 14bi Venemaal, kus O. Kuznetsova ja E. BolSakova uurisid laste ettekujutust vene
rahvajutust. Uurimuse eesmark oli vélja selgitada laste ettekujutus vene rahvamuinasjutust. Uurimuses
osales 125 last. Andmekogumise meetod oli autori ankeetkusitlus, mille kéigus selgitati valja, et
kujutlused vene rahvamuinasjutust on vastuolulised. Selgus, et vene muinasjutud on lastele vahe
tuttavad, nad orienteeruvad rohkem multifilmi tegelastele, aga mitte muinasjututegelastele. Samuti
eelistavad lapsed rohkem muinasjutte ja multifilme, mis on tehtud vilismaal (Kuznetsova & BolSakova,

2019).
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1.3.Lastekirjandus multiplikatsioonis

Kino- ja animatsioonikunst tekkis X1X-XX sajandil ning siin on animafilmidel ehk multifilmidel eriline
koht.

Animatsioon (ladina keeles animatio, tdlkes hingestamine, elustamine) on graafikaobjektide voimalikult

tdeparaselt litkuma panemine filmi- ja meediakunstis (Rinde, 2015, 1k 1).

Tanapéeval digimaailma arenedes on multifilmid muutunud koigile kattesaadavaks ning filmide ja
multifilmide vaatamine votab palju aega laste vaba aja veetmisest. Raamatute lugemine on j&anud
tahaplaanile. PleSkova Kirjutab oma artiklis, et kino ja multiplikatsioon on tdnapédeval véga olulised lapse
elus, aga uuringud selle kohta praktiliselt puuduvad. Kino- ja animatsioonikunst vdivad méngida erilist

rolli kirjandustegelaste kujundamisel (Pleskova, 2015).

Animafilmi erksus ja varvirikkus, mida saadab muusika, tugevdab laste emotsioone néhtust, seetdttu saab
laps paremini aru ning teadvustab, mida ta nagi. See mdjub positiivselt lapse kdne arengule, kuna laps
saab rohkem rakida (Guskova, 2010).

Raakimine ja vestlemine on lapse kdne arengu alus, mida saab toetada lapsega raamatut lugedes. Seega

tuleks eelistada televisioonile lugemist (Nugin, 2017, Ik 212 toetudes Fox 2001).

Kirjanduse ja filmi suhetest on kirjutanud Anneli Saro artiklis “Film kirjanduse interpreteerija,
populariseerija ja kanoniseerijana” (Saro, 2013). Anneli Saro rohutab, et filmikunst esineb kirjanduse
visualiseerija ja interpreteerija rollis. Samas tuleb eriti koolieas esile ka filmikunsti kirjandust
populariseeriv funktsioon (Saro, 2013). Saro s6nul tuleb “kirjanduse ja filmi kokkukuuluvus koige
selgemalt ilmsiks lastekultuuris, kui n&htud film vG&i etendus vOib tekitada huvi selle teose

raamatuversiooni vastu” (Saro, 2013).

Koolieelses eas puutuvad lapsed koige rohkem kokku muinasjuttudega. Peaaegu koigi tuntud
muinasjuttude alusel on tehtud ka multifilme. Lastekirjanduse ja muinasjuttude pohjal tehtud multifilmid

on populaarsed, sest lastele on oluline, et raamatus ja filmis oleks {iks siiZee ja tegelane.

Jargnevalt on vaadeldud antud bakalaureuset60s kasutatud muinasjutte ja nende pdhjal tehtud multifilme:
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Eno Raud Sipsik”

Eno Raua lasteraamat “Sipsik” ilmus 1962. aastal (Maekivi, 2020). Raamatu on illustreerinud Edgar
Valter. Sipsik on métlev, raékiv ja iseseisvalt tegutsev kaltsunukk, mille Mart dmbles oma vaikesele Gele
Anule stinnipdevaks. Sipsik satub koos Anuga kaasahaaravatesse seiklustesse: koos kaiakse ujumas,
ronitakse katusele, sdidetakse taksos, ollakse tiksi kodus. Autor on hésti tabanud vaikese lapse tunde- ja

mottemaailma erisugustes situatsioonides.

Raamatut on tolgitud paljudesse keeltesse sh vene, inglise, saksa, soome, lati, leedu, ukraina keelde.
Raamatut on le maailma valja antud 1,8 miljonit eksemplari Gheteistkiimnes erinevas keeles (Rohumagi,
2018).

Téispikk animafilm “Sipsik” valmis Eno Raua raamatu ja Edgar Valteri illustratsioonide pdhjal aastal
2020 stuudios A-Film. Filmi rezissoor on Meelis Arulepp, stsenarist ja teine rezissoor oli taanlane
Karsten Kiilerich. Filmi reziss66ri Meelis Arulepa sonul on tegemist koguperefilmiga, mida voiksid
huviga vaadata nii lapsed kui tdiskasvanud. Animafilm ”Sipsik* ei ole algupérase kirjandusteose pohjal
valminud film, vaid mugandatud lugu, filmi keskkond on muudetud kaasaegsemaks, samuti erinevad

filmi tegelased oma iseloomult Eno Raua raamatu tegelastest (Eesti Filmi Andmebaas, 2020).

Lasteraamatus on lihikesed jutud, enamus neist ei ole omavahel seotud. Filmil on sissejuhatus,
kulminatsioon ja 16pposa. Filmis on osa sindmustest kas juurde kirjutatud voi muudetud (Puust, 2020).
Selle tdttu on film palvinud ka kriitikat eelkdige tdiskasvanute poolt, kes ootasid oma lapsepdlve
lemmiteose autoritruud ekraniseeringut. Erinevas vanuses lastele on aga film valdavalt meeldinud. Vdib-

delda, et film on saavutanud suure populaarsuse (L8hmus, 2020).
Andrus Kivirdhk “Leiutajatekiila Lotte”

Andrus Kivirdhki lasteraamat “Leiutajatekiila Lotte” ilmus 2006. aastal Janno Pdldma ja Heiki Ernitsa
joonisfilmi “Leiutajatekiila Lotte” ainetel. Illustraatorid on Heiki Ernits, Mariann Joa, Katri Haarde,
Tdnis Kenkmaa. Raamatu peategelane on vahva koeratiidruk Lotte, kes elab Leiutajate kilas. Selles kiilas

meeldib kdigile leiutada ja asju uurida (Eslas, 2007).

Raamat on tdlgitud vene, Iti, soome keelde ja on kantud 2008 IBBY aunimekirja ning saanud samal
aastal Nukitsa konkursil I koha. Raamat on olnud véga edukas ka sellepdrast, et lapsed on juba eelnevalt

tutvunud tegelastega joonisfilmi kaudu (Eesti lastekirjanduse keskus, 2006).
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Kogupere animafilm “Leiutajatekiila Lotte *“ valmis 2006. aastal. Siinkohal on huvitav see, et Lotte puhul
enne oli film, siis kirjutati raamat. (Linnard, 2018). Filmi rezissoorid on Janno Pdldma ja Eiki Ernits.
Filmi véartuseks on see, et film on tdiesti vagivallavaba, siin pole negatiivseid tegelasi, pole tavalist hea
ja kurja vaitlust. Film on kantud soojast huumorist, tegelased on véga vérvikad ja omaparased. Filmi
tegijad on 6elnud, et Lotte ei ole pelgalt tegelaskuju, vaid omamoodi filosoofia kehastus. Lotte on kdikide
ettevotmiste eestvedaja, ta on julge, alati abivalmis, optimistlik. Ka teised Leiutajatekila elanikud on
rodmsad ja optimistlikud. Nad véivad olla veidrikud, kuid mitte pahatahtlikud. Kogu filmi atmosfaar on
positiivne ja heatahtlik. Filmile lisavad vaartust ka Sven Grinbergi muusika ja Kirgaste vérvidega,
huvitavate detailidega pildikeel. Film “Leiutajatekiila Lotte” on pélvinud ka rahvusvahelise tunnustuse
(Eesti Filmi Andmebaas, 2006). Film on linastunud LAétis, Leedus, Norras, Hollandis, Saksamaal
(Kindlam, 2006). Praeguseks on Lotte-filme ostnud tle 10 riigi. Lotte Lotte annab vOimaluse tutvuda

eestlastega ja mdista eestlaste mottelaadi (Csullég, 2019).
Astrid Lindgren “Viikevend ja Karlsson katuselt”

Astrid Lindgreni lasteraamat “Vaikevend ja Karlsson katuselt” ilmus 1955. aastal. Karlssoni tegelaskuju
idee kuulub kirjaniku tutrele. See lugu stindis siis, kui ta tiks kord jutustas Astrid Lindgrenile sellest, et
siis, kui ta jadb (ksi, tuleb tema tuppa l&bi akna véike rédmsameelne mees, kes peidab end, kui keegi
taiskasvanutest tuppa tuleb. (Bdkov, 2013). Karlsson on véike tontsakas mehike, kes oskab lennata ja
elab korstna taga katusel vaikeses majakeses. Koos Vaikevennaga tembutatakse, kéiakse katusel ja
kollitatakse. Esimeses raamatus tutvutakse ka Vaikevenna perega, vanemate ning Oe ja vennaga.
Karlssoni on peetud ka negatiivseks tegelaseks ja see, mis ta teeb, hdirib dpetajaid ja lapsevanemaid
(Kudrjasov, 2012).

Esimesele raamatule jiargnesid “Karlsson katuselt lendab jille” (1962) ja “Karlsson katuselt hiilib jille”
(1968). Norra-Rootsi animafilm “Viikevend ja Karlsson katuselt” linastus 2002. aastal, filmi kunstnik
on llon Wikland, Astrid Lindgreni raamatute illustreerija. Film on I8bus koguperefilm, mis naerutab
neidki, kes pole raamatut lugenud. Venemaal on véga populaarsed ndukogude multifilmid ,,Viikevend
ja Karlsson®, mis linastus 1968. aastal ja ,,Karlsson tuleb tagasi®“ 1970. aastal (Golda, 2019). Multifilmide
rezissO0r oli Boriss Stepantsev. Filmis on vorreldes raamatuga iisna palju erinevusi (Bokov, 2013).
Véikevend néukogude multifilmis on tksik poiss, kelle vanemad kéivad to6l. Astrid Lindgreni raamatus

on Vdikevenna ema koduperenaine ning tal on dde, vend ja sdbrad. Ka Karlssoni tegelaskuju erineb
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raamatukangelasest. Filmile lisas populaarsust see, et filmile andsid hdale mitmed tuntud néitlejad,

Karlssonile populaarne néitleja Vassili Livanov, preili Brokile Faina Ranevskaja (Busnjuk, 2010).
Alan Milne “Karupoeg Puhh”

Karupoeg Puhhiga tutvusid lugejad 1925. aastal, kui Londoni ajalehes ilmus Alan Alexander Milne'i loo

esimene peatikk: "Peatiikk, milles me esimest korda kohtume Karupoeg Puhhi ja mesilasi™.

Lugu meeldis lugejatele ja aasta hiljem ilmus esimene raamat, mis pajatab saepuru peas oleva kaisukaru
seiklustest, mis kandis nime Karupoeg Puhh. (Jakovleva, 2016). 1928. aastal valmis jérg “ Maja Puhhi
salu servas”. Nende juttude tegelasteks on poiss Christopher, kelle prototiiiibiks oli kirjaniku poeg, ja
tema ménguloomad: karu Winnie Puhh, pdrsas Notsu, eesel liah, O6kull, Janes, kidnguru Kangu oma

poja Ruuga ja Tiiger.

Karupoeg Puhhi seiklustest on valminud mitu animafilmi. Esimene taispikk animafilm Walt Disney
stuudios valmis 1977, 2004 linastus kogupere animatsioon “Kevad koos Ruuga”, 2011 tdispikk
animafilm “Karupoeg Puhh”. Stuudios Sojuzmultfilm valmis 1969 kolm filmi “Karupoeg Puhh” ainetel.
Rezissoor oli Fjodor Hitruk. Erinevalt raamatust ja Disney stuudio filmidest ei nide nende filmide
Karupoeg Puhh vilja nagu pliiiiSist minguasi. Filmi visuaal meenutab laste joonistusi. Karupoeg Puhhi
multifilmid muutusid vdga populaarseks. Noukogude ja Disney multifilmide variandid eristuvad.
Ameerika versiooni jargi on Karupoeg Puhh lahke, aeglane, pikka kasvu naerusuu. Sojuzmultfilmi jargi
on Karupoeg Puhh aga vaike ja paks kareda hadlega, ei naerata ning kogu aeg réagib Kkiiresti. Teised
muinasjututegelased eristuvad samuti. Tiigrit ja kénguru vOib kohata vaid Disney multifilmis

(Kolmogorova, 2018).
Eduard Uspenski "Onu Fjodor, koer ja kass"

Vene tuntud lastekirjaniku Eduard Uspenski lasteraamatu "Onu Fjodor, koer ja kass" ainetel valmis
Sojuzmultfilmis 1974. aastal esimene multifilmi versioon, kuid sel polnud erilist edu. Neli aastat hiljem
kirjutas Eduard Uspenski uue stsenaariumi, mis erines raamatust tunduvalt. 1978. aastal linastus esimene
osa multifilmitriloogiast "Kolm sdpra Prostokvasinost". Uus multifilm oli palju populaarsem kui raamat.
Edu multifilmile andsid tuntud nditlejad, kes andsid multifilmi tegelastele oma héale (Dubogrei, 2016).
1980. aastal tuli jatk "Vaheaeg Prostokvasinos" ning 1984. aastal "Talv Prostokvasinos". Prostokvasino
filmide kandev idee on klassikaline linna ja maa vastandus. ProstokvaSino tegelased on sdbralikud,

siidamlikud ja armsalt otsekohesed (Zobin, 2016). Prostokvasinos valitseb heatahtlik ja positiivne
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meeleolu, tegelased on kujutatud ménusa huumoriga. Multifilmid said Kiiresti vdga populaarseks ja

kuuluvad praegugi nii nimetatud multifilmide kullavaramusse.

Onu Fjodori, postiljon Petskini, kass Matroskini ja koer Sariku seilustele elavad kaasa nii lapsed kui
taiskasvanud. Selle multifilmiga oodatakse uue aasta pidustusi enam kui 35 aastat. Huvitav on see, et
,» lalv Prostokvasinos* ei ole kirjutatud raamatu pdhjal. Kirjanik 151 selle nullist, vottes aluseks loo enda
elust. “Talv Prostokvaginos” on jisnud vaatajatele meelde mitte ainult Matroskini ja Sariku koomilise

tli, vaid ka filmis kdélavate laulude pérast (Prorovskaja, 2020).

Prostokvasino filmide kandev idee on klassikaline linna ja maa vastandus. Prostokvasino tegelased on
sobralikud, stidamlikud ja armsalt otsekohesed (Z&bin, 2016). Prostokvasinos valitseb heatahtlik ja

positiivne meeleolu, tegelased on kujutatud ménusa huumoriga.
Wilhelm ja Jakob Grimm ,,Breemeni linna moosekandid”

Muinasjutu “Breemeni linna moosekandid” kirjutasid vennad Grimmid 1819. aastal. Muinasjutu
kangelased on eesel, koer, kass ja kukk, kes lahkuvad oma tdnamatute peremeeste juurest, et minna
Breemenisse ja hakata randmuusikuteks. Loomad toetavad uksteist ning ihinevad, et pikal teekonnal
ohtudele ja raskustele vastu astuda. Nad leiavad endale uue kodu ja alustavad uut elu. Muinasjutt oli
vaga populaarne ning seda on palju ekraniseeritud. Esimene muinasjutu pdhjal tehtud animafilm valmis
1922. aastal Disney stuudios. Noukogude Liidus sai vaga populaarseks joonisfilm, mis linastus 1969.
aastal (Aleksandrova, 2019). Selles joonisfilmis lisanduvad loomadele inimestest tegelased — trubaduur,
printsess, kuningas, keda ei ole alguparases muinasjutus. Multifilm sai eriti populaarseks tanu helilooja
Gennadi Gladkovi rock-and-rolli elementidega muusikale ja filmi lauludele. Filmis ei olegi kbnerepliike
(tegelaste konet), kdlab ainult muusika ja laul. Eriti populaarne on laul “Maailmas pole midagi paremat

. 1973. aastal linastus jiatkufilm “Breemeni linna muusikute jidlgedes” ja aastal 2000 “Uued

Breemenid” (Hromov, 2021).
Hans Christian Andersen “Lumekuninganna”

Hans Christian Andersen kirjutas muinasjutu “Lumekuninganna” 1844. aastal. Muinasjutt rddgib hea ja
kurja voitlusest ning armastuse vdidust ratsionaalsuse tile. Muinasjutus asub véike tiidruk Gerda pikale
jaraskele teekonnale, et Ules leida ja koju tuua tema naabripoiss Kaj, kelle oli réévinud Lumekuninganna.
Oma teekonnal kohtab Gerda nii héid kui halbu tegelasi. Kui lapsed koju jduavad, selgub, et nad on

vahepeal suureks saanud. Uurijad on mérkinud, et muinasjutul on tihe seos autori eluga. Véikese poisi
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prototilp oli kirjanik ise, tema naabritlidruk Lisbet oli Gerda ja kuri kuninganna oli ooperilaulja Jenni
Lind. Muinasjutt on vdga populaarne ning see on tdlgitud erinevatesse keeltesse. Muinasjutu alusel on
tehtud palju etendusi ja filme (Surzenko, 2016).

Esimene ndukogude animafilm “Lumekuninganna” ainetel valmis 1957. aastal. Film on vordlemisi
autoritruu, vélja on jéetud ainult alguparase muinasjutu tugevad kristlikud motiivid. K&esoleval ajal on
koige populaarsemaks “Lumekuninganna” aintel tehtud filmiks 2013. valminud Walt Disney stuudio
taispikk joonisfilm “Lumekuninganna ja igavene talv”’ (“Frozen”). Animafilm “Lumekuninganna” on
saanud véikeste tldrukute toeliseks lemmikuks. Filmi populaarsust toetavad ka filmikangelasi kujutavad
méanguasjad, tegelusraamatud, ehted, koolitarbed jms Filmi kangelannaks on kartmatu tiidruk Anna, kes
laheb ohtlikule teekonnale, et leida ja vabastada oma dde Elsa. Annat saadab tahumatu mégilane Kristoff
ja viimase ustav pdhjapdder Sven. Koérgel magedes vditlevad nad kiilma, tuisu ja laviinidega ning
kohtavad muinasjutulisi olendeid, trolle. Filmis on palju eriefekte ja koomilisi seiku. "Lumekuninganna
jaigavene talv" tdusis koigi aegade edukaimaks animafilmiks ning voitis ka Oscarid parima animafilmi

ja parima filmilaulu kategoorias ("Let It Go") (Filmiveeb, 2013).

"Lumekuninganna Il: Elsa ja Anna uued seiklused” on 2013. aastal valminud animafilmi

"Lumekuninganna ja igavene talv" kauaoodatud jarg (Hea Film).
Tove Jansson “Muumitroll”

Muumitrollid mdtles vélja soome-rootsi kirjanik ja kunstnik Tove Jansson. Ta kirjutas aastatel 1945-1970
Uheksa rootsikeelset muumiraamatut. Muumitrollid, kes valimuselt meenutavad joehobuseid, elavad
hubases Muumimajas Muumiorus. Koos sdprade ja sugulastega elavad nad labi uskumatuid seiklusi.
Muumilood on véga populaarsed kogu maailmas mitte ainult laste, vaid ka tdiskasvanute seas. VVoib
Oelda, et need on mdeldud lapsele taiskasvanu hinges. Muumipere ja nende sobrad ei ole tavalised
loomamuinasjutu tegelased, vaid meenutavad oma iseloomult ja kéitumiselt inimtudpe. Peale iheksa
juturaamatu on Tove Jansson valja andnud ka muumiteemalisi pildiraamatuid ja koomikseid.
Muumilugude ainetel on tehtud palju animafilme, etendusi, valmistatud erinevaid kaubaartikleid ja
avatud teemapark Soomes Naantalis. Tove Janssoni loodud muumilugusid on tdlgitud ligi 50 keelde,
nende pdhjal on tehtud arvukalt animafilme. Eriti populaarsed on Muumitrollide lood Soomes, Rootsis,
Eestis, Taanis, Norras, Poolas, Venemaal, Jaapanis, lisraelis ja Inglismaal. Esimene nukumultifilm ilmus
1978. aastal. Seejérel 1990 -1992 valmis Jaapani-Soome animasari “Muumioru Lood”, mida ndidati 124

riigis. Need lood ei ole raamatu tdpne ekraniseering, mitme osa lood puuduvad raamatust, samuti on sisse
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toodud uusi tegelasi, keda raamatus ei esine. 2019 aastal valmis Soome — Suurbritannia animasari
Muumitrollidest (Volohhova, 2019). Animasari “Muumioru lood” toob eetrisse ajatud positiivse
sdnumiga lood armastusest, sallivusest, julgusest ja meie erinevuste aktsepteerimisest. "Muumioru lood"
on animasari kogu perele, téis elu, naeru, seiklust, fantaasiat, huumorit, vaimukat dialoogi, energiat ja
draamat. 2014. aastal linastus Tove Janssoni originaalkoomiksitel pdhinev Soome-Prantsuse ‘“Muumid
Rivieral”, Fantaasiakiillane koguperesari pakub naudingut nii ammustele muumide féannidele kui ka
uutele sarja austajatele. Sarja peategelaseks on uudishimulik Muumitroll, kes oma ebatraditsionaalse pere

ja veidrate sbpradega viib vaatajaid seiklema Muumioru maagilisse maailma.
Charles Perrault ”Punamiitsike”

Muinasjutt, mis sarnaneb “Punamiitsikese” sisuga, on périt XIV sajandist Prantsusmaalt. Hiljem sai
muinasjutt tuntuks kogu Euroopas (Gordeeva, 2017). Meie teame Punamutsikese lugu kdigepealt
Charles Perrault’ variandis. Erinevates riikides on lugu tldrukust, kes laks vanaemale killa, erinev.
Kokku on antud muinasjutu variante 58 (Smirnova, 2013). 1697. aastal avaldas Charles Perrault oma
raamatu “Haneema muinasjutud vdi lood ja muinasjutud moédunud aegadest koos Opetusega", milles
sisaldus muinasjutt tlidrukust ja hundist. Perrault variandis s6i hunt tudruku ja vanaema &ra. See oli
Opetuseks noortele titarlastele selle kohta, et vodra sonu ei tohi uskuda. Vennad Grimmid Kirjutasid
Punamdtsikese loo mber, nende variandis paastab jahimees Punamditsikese ja vanaema dra. Vendade
Grimmide versioon ilmus 1812. aastal. Tanapdeval teatakse ja loetakse lastele just seda versiooni
(Gordeeva, 2017). “Punamiitsikese” muinasjutu ainetel on tehtud palju erinevaid filme. Nende hulgas
on nii dudusfilme kui lihtsaid laste animafilme. 1977. linastus “Punamiitsikese” ekraniseering, mis sai
vaga populaarseks. See film oli rohkem muusikaline komoéddia ning filmi sisu erines suuresti
muinasjutuversioonidest (Mihhailova, 2021). Esimene néukogude multifilm Punamitsikesest linastus
aastal 1937. Rahvusvahelise tunnustuse pélvis 1958. aastal linastunud film ,,Petja ja Punamiitsike®. Selles

filmis paastab Punamiitsikese ja vanaema tubli pioneer Petja lvanov.
Muinasjutt ,,Kakuke”

Muinasjutt ,,Kakuke* on tuntud muinasjutt, mis on levinud paljude rahvaste seas. Vene keeles on 16
erinevat versiooni, ukrainakeelseid versioone on 8, valgevenekeelseid — 5 (Kudrjasova, 2016).
Esimesena kirjutas Kakukesest A. N. Afanasjev (Kurlat, 2015). Ametlikult ilmus see muinasjutt 1873.
aastal kogumikus "Vene rahvajutud”, mille autoriks autoriks oli A.N. Afanasjev. Eesti versioonis kannab

muinasjutt nime ,,Leivakakuke

21



Muinasjutt ,,Kakuke* on iiks esimesi, mida jutustatakse ja loetakse vidikesele lapsele. Samuti on see

muinasjutt lasteaedade repertuaari raudvara, selle pdhjal tehakse dramatiseeringuid ja rollimange.
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2. UURIMISTOO METOODIKA

Bakalaureusetd® eesmargiks on valja selgitada,  kui suur on laste kokkupuude erinevate
muinasjututegelastega raamatutes ja multifilmides. Antud teema on aktuaalne, kuna tanapdeval on
lapsevanemad hdivatud ja ise tunnistavad, et neil ei ole aega raamatu lugemiseks ja enamuse oma vaba

ajast lapsed vaatavad multifilme.
Eesmérgini joudmiseks on esitatud uurimiskisimused:

1. Milliseid lastekirjanduse Kklassika ja muinasjuttude tegelasi ning nende alusel tehtud multifilmide

tegelasi tunnevad Kohtla-Jéarve lasteaia lapsed?

2. Kas laps oskab oma muinasjuttudest raakida?

3. Kuidas laps tutvub muinasjuttudega: audiomuinasjutu-, raamatu voi multifilmide abil?

4. Kui suur on laste elus multifilmide vaatamise osa vorreldes lasteraamatute ettelugemise kuulamisega?
Selles peatiikis kirjeldatakse uuringu labiviimise meetodit, valimit, uurimisprotseduuri ja andmeanalGusi.

2.1.Meetodi valik ja kirjeldus

Uurimisto tlesanded olid:

1. Kusimuste koostamine laste suulisteks anketeerimiseks ja anketeerimine labiviimine
2. Kirjaliku ankeedi koostamine Opetajatele ja selle edastamine lasteaia juhtkonnale

3. Saadud informatsiooni analtisimine ja jarelduste tegemine

Meetod on uurija erinevate lesannete taitmine, mille abil ta pluab oma uurimisprobleemi lahedada
(Boikov, 2001, 1k 17).

Eesmargi saavutamiseks kasutati kvantitatiivset uurimismeetodit, et arvuliste hulgalistega koguda infot

kiisimustike ja intervjuudega ning analiiiisida arvutusliku viisiga (Ounapuu, 2014, 1k 55).

23



Anketeerimiseks koostasin kiisimustiku lahtudes uurimiskiisimustest. Opetajate ankeet koosnes
kolmeteistkiimnest kiisimusest. Ankeet oli koostatud Google Formsis ”Lisa 1 jarg”. Ankeetkisitlus on
viis, mille abil saab uurida erinevate inimeste seisuhohti (Kidron, 2008, Ik 74). Kusitluslehe infot saab
Kiiresti salvestada ning arvutiprogrammide abil analtisida (Hirsjarvi et al., 2010, Ik 182).
Ankeetkisitluses oli 14 kisimust ning sisaldas nii suletud kui ka avatud kisimusi. Osade kisimuste
juurde oli lisatud rida mérkusega "muu”. Vastates sellistele kiisimustele, oli dpetajatel voimalus kirjutada

oma vastus. Ankeedi alguses oli uurimuse eesmérgi tutvustus.

Lastega viidi labi suuline ankeetkisitlus, kuna lapsed ei oska veel ise lugeda ja ei saa iseseisvalt 1&bi
lugeda kisimusi ja méarkida Oiget vastust. Laste anketeerimiseks oli ettevalmistatud kisimustik, mis
sisaldas 14 kusimust Lisa 2 jarg”. Ankeet oli paberkandjal ning sisaldas poolavatud ja avatud kiisimusi.
Raamatute valimine ankeeti koosnes mitmest etapist. Esialgu valiti véalja kdige populaarsemad nii eesti
kui ka venekeelsed raamatud. Jargnevalt uuriti, missuguste raamatute alusel on tehtud multifilmid. Selle
alusel koostati raamatute nimekiri. Ankeet oli koostatud Google Formisning jagatud internetis. Seejarel
pidid lasteaiaOpetajad, kes tootavad lastega vanuses 4-6, markima nende arvates kdige tuttavamad
raamatud, mida lapsed vdiksid teada. Opetajaid vdisid lisada ka oma raamatuid, mida nimekirjas ei olnud.
Sellele ankeedile vastasid nii venekeelsed kui ka eestikeelsed dpetajad (Lisa 3). Laste suulisele ankeedile
oli lisatud ka raamatute pildid, millele vaadates laps pidi vastama, kas ta tunneb seda tegelast multifilmist
vOi raamatust. Uuringus osalesid lapsed vanuses 4-6 aastat. Uuringus osalemiseks kusiti luba
lastevanematelt (Lisa 4 jarg). Lapsi kisitleti individuaalselt. Intervjuu salvestamiseks kasutati diktofoni.

Lastelt kisiti luba kdne salvestamiseks.
Osalemine uurimuses oli vabatahtlik ja anontiumne.

2.2 Valimi moodustamine

Uurimus viidi 1&bi thes Kohtla-Jarve linna lasteaias. Lasteaias on neli riihma. Nendest on kolm aiarihma
ja Uks sGimerihm. Valimi moodustavad lasteaiaOpetajad ja lasteaialapsed. Osalemine uuringus oli
vabatahtlik ja anonttimne. Valimi moodustamisel kasutati mugavusvalimit. Uuringusse oli kaasatud koik
Opetajad, kes todtavad lasteaias, nii rithmadpetajad kui ka projektis ”Professionaalne eestikeelne dpetaja
vene Oppekeelega rithmas” osalevad Opetajad. Valimi moodustasid 11 Gpetajat Kohtla-Jarve Kakuke
lasteaiast, kuna lasteaias on vaid 11 Opetajat, polnud vdimalust kaasata ronkem Opetajaid. Uuringus
osalenud dpetajad olid vanuses: 20-30 — 1 Opetaja, vanuses 31-40 — 1 Opetaja, vanuses 41-50 oli 4

Opetajat, 4 dpetajat markisid oma vanuseks 51-60 ning Opetajaid, kelle vanus on 60+, oli 1 (vt joonis 1).
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Joonis 1. LasteaiaOpetajate vanus, arvudes

Uurimuses osalenud lasteaiaOpetajate to0staaZz pedagoogina oli selline: kuni viis aastat tootavaid
Opetajaid oli 3. Rohkem kui kolmkiimmend aastat mérkisid 5 &petajat vastanutest. Opetajaid, kelle
toostaaz on 6-10 aastat, oli 1. Samuti oli 1 Opetaja, kes mérkis oma todstaaziks 11-20 aastat ja 1 Opetaja,

kes markis 21-30 aastat (vt joonis 2).

3
2
1
1 1 01 1

Toostaaz Toostaaz Toostaaz Toostaaiz ToostaaZ
1-5 6-10 11-20 21-30 31-40

Joonis 2. Lasteaia0petajate toostaaz, aastates

Samuti valimi moodustasid lapsed, kes kaisid samas lasteaias. Valimisse kuulusid lapsed, kelle vanus
oli 4-6 aastat. Neljakiimnest lastest, keda oli vdimalik anketeerida, 6nnestus kisitleda vaid 31 last. 15
lastest olid vanuses 6 aastat, viieaastased lapsi oli 13 ning 3 vastanutest olid nelja-aastased (vt joonis 3).
Valimisse votsin need lapsed, kuna selles vanuses vdivad lapsed jutustada oma kogemustest ning on juba
kokku puutunud nii raamatutega kui ka multifilmide vaatamisega. Nelja-aastane laps votab aktiivselt osa

vestlusest ja jutustab r6dmuga toimingutest. Viieaastane oskab juba moodustada enda kogemuste p&hjal
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vaikseid lugusid, mis koosnevad 3-5 lausest. Vanuses kuus aastat oskab laps radkida enda vilumustest
(Hallap & Padrik, 2009, Ik 30).
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Joonis 3. Laste vanus, arvudes

2.3.Uurimisprotseduur

Uuring viidi 1abi Ghes Kohtla- Jarve lasteaias, kus olid kaasatud 11 lasteaiadpetajat ja 31 last.

Kisimustiku koostamisel lahtusin uurimist6o eesmarkidest, mida tahan saavutada. Kdik kiisimused olid
seotud bakalaurusetd6 teemaga ning sisaldasid kusimusi lastekirjandusest ja multifilmidest.

Kisimustikud laste ja Opetajate jaoks olid koostatud jaanuaris.

Uuringu labiviimiseks lepiti kokku lasteaia juhtkonnaga. Lasteaeda oli saadetud elektrooniline Kiri
palvega edastada see lasteaiaOpetajatele. Kirjas oli kirjutatud uuringu eesmaérgist ning Kiri sisaldas linki
elektroonilisele ankeedile. Kiri saadeti valja jaanuaris 2022 ja vastata paluti nddala jooksul. Esimeseks
veebruariks pidid kdik dpetajad vastama ankeedi kiisimustele. Oigeks ajaks (iheteistkiimnest dpetajatest,

kes kuulusid valimisse, vastasid kdik tUksteist. Osalemine uurimuses oli vabatahtlik.

Laste suuliseks anketeerimiseks koostati ankeet paberkandjal kusimustega ja raamatu piltidega, mille
alusel on tehtud multifilm. Lapsi intervjueeriti jaanuaris-veebruaris 2022. Osalemine intervjuus oli
vabatahtlik. Positiivse dhkkonna loomiseks sain enne intervjueerimist lastega tuttavaks. Enne intervjuud
olid lapsed tutvunud teemaga, mille kohta hakatakse kiisima. Anonutimsuse tagamiseks oli pandud laste

nimede asemele koodid.
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3. URIMISTULEMUSTE ANALUUS

Selles peatukis edastatakse andmeid t66 uurimistulemustele, leitakse vastuseid uurimuskisimustele ning

analtusitakse neid.

3.1. Laste suulise anketeerimise tdlgendamine

Laste anketeerimisel selgus, et 96,8% lastest meeldib raamatute lugemine ning kdikidel lastel on olnud
kokkupuuteid raamatutega. Tulemustest selgus, et kdikidel lastel on kodus raamatuid. Samas 7 last
kéivad raamatukogus. Kisimusele, kui tihti nad kéivad raamatukogus, ei osanud mitte keegi lastest
vastata. Kiisimusele, kas sulle loetakse raamatuid kodus v0i lasteaias, vastas osa lastest, et kodus, teine
0sa vastas, et lasteaias ja moned vastasid, et nii kodus kui ka lasteaias. Tulemustest selgus, et mitte keegi

ei vastanud, et temale ei loeta Uldse, aga lasteaias loetakse rohkem kui kodus (vt joonis 4).

[ T ¥ R B T I ¢ ]

Loetakse kodus Loetakse lasteaias Loetakse kodus ja

lasteaias

Tidruk Poiss

Joonis 4. Raamatute ettelugemine, arvudes.

Samuti oli uurimuses soov teada saada, kas lapsed kuulavad audiomuinasjuttu. Selgus, et 18 lastest

vastas, et nad kuulavad audiomuinasjutte.

Uuringus oli soov teada saada, kui tihti lastele loetakse ette raamatuid. Kisitluse tulemusest selgus, et
seitse last vastasid, et neile loetakse raamatuid 3-4 korda nédalas ja viis last vastasid, et neile loetakse 1-
2 korda nédalas. 8 last vastanutest dtlesid, et neile loetakse harva. Saadud tulemustest vdib jareldada, et

lastele loetakse raamatuid, kuid mitte tihti (vt joonis 5).
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Joonis 5. Raamatute ettelugemise sagedus, protsentides

Kéesolevas kusitluses uuriti ka, kui tihti lapsed vaatavad multifilme. Selgus, et 74,2% lastest vaatavad
multifilme iga paev. 12,9% vastanud lastest vaitis, et lapsevanemad lubavad neil vaadata telerit ja nad
vaatavad multifilme 3-4 korda nédalas. 12,9% lastest vastas, et nad vaatavad animafilme vaid 1-2 korda
nadalas. Tulemustest vdib jareldada, et lapsed veedavad palju aega ekraani ees ning neile meeldib

multifilmide vaatamine (vt joonis 6).
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Joonis 6. Laste multifilmide vaatamise sagedus, protsentides
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Uuringus paluti lastel nimetada on lemmikmuinasjututegelane. Enamus lastest ei osanud vastata
kiisimusele, osa nendest vastasid, et neil on lemmikmuinasjututegelane, kuid nimetada teda ei osanud.
Vastajad nimetasid jargmisi muinasjututegelasi: Sipsik, Punamiitsike, Karupoeg Puhh, Masa, Harry
Potter. Lapsed nimetasid oma lemmikmuinasjututegelaseks Sipsiku kolm korda. Uhel korral nimetati
Masat, Harry Potterit, Punamditsikest ja Karupoeg Puhhi. Neli last vastas, ei neil on
lemmikmuinasjututegelane, kuid ei osanud teda nimetada. Kahekumnel lapsel ei ole
lemmikmuinasjututegelast ( vt joonis 7). Saadud tulemusest vdib oletada, et enamusel tanapaeva lastest

ei ole konkreetset lemmikmuinasjututegelast.
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Joonis 7. Laste lemmikmuinasjututegelane, arvudes

Antud kdsitluses uuriti ka, milliseid lastekirjanduse klassika ja muinasjuttude tegelasi ning nende alusel
tehtud multifilmitegelasi lapsed tunnevad. Lastele pakuti vastata kusimusele, milliseid
muinasjututegelasi nad tunnevad pildilt &ra ning kas neile loeti seda muinasjuttu, nad vaatasid
animafilmi, nad vaatasid nii animafilmi kui neile loeti raamatut vdi nad ise lugesid seda raamatut. Sellel
eesmaérgil olid koostatud piltidega kiisimused, et oleks kohe arusaadav, kas lapsed tunnevad tegelase dra
vOi mitte. Kusitluses pakuti valja kimme muinasjuttu, mille alusel on tehtud multifilme. Siin oli esitatud
erinevate soome, eesti ja vene autorite muinasjutte. Tulemustest selgus, et mitte keegi lastest ei olnud
lugenud raamatut iseseisvalt. Kdige ebapopulaarsem oli Tove Janssoni "Muumitroll”. Seda muinasjuttu
ei tundnud 20 last. Veel {iks muinasjutt, mis ei olnud lastele eriti tuttav, oli vendade Grimmide ,,Breemeni
linna moosekandid®. Seda lugu ei teadnud 18 last. Lastele kdige tuttavam muinasjutt oli ,,Kakuke*. Selle
tundsid dra koik lapsed. Veel iiks populaarne muinasjutt laste seas oli ,,Punamiitsike®. Punamiitsikest e1
tundnud &ra vaid kolm last. K&ige menukam multifilm, mida lapsed olid ndinud, oli ”Lumekuninganna”,
seda oli vaadanud 21 last. Veel laste seas tuntud ja armastatud multifilmid olid ”Viikevend ja Karlsson
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katuselt” ja ”Talv Prostokvasinos*. Neid oli vaadanud 19 last. Kdige populaarsem etteloetud raamat oli
,Punamiitsike®, seda loeti ette 8 lapsele ja ,,Sipsik* ning ,,Kakuke*, neid raamatuid loeti seitsmele lastele.
Uuringu tulemusest vdib seega jareldada, et lapsed tutvuvad muinasjuttudega multifilmide abil ning nad

rohkem vaatavad multifilme kui neile loetakse raamatuid (vt joonis 8).
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Joonis 8. Muinasjuttude tundmine, arvudes

Samuti paluti lastel jutustada kahest muinasjutust (omal valikul) 1&htuvalt nende vanuse kriteeriumidest.
Neljaaastased lapsed vastasid kiisimustele raamatu kohta toetudes piltidele. Neljaaastasele meeldib
kirjanduse ettelugemine, see vBimaldab mottega kaasa elades kuulata ning seda kisimuste toel taasluua.
(Hallap & Padrik, 2009, Ik 38). Viieaastastele lastele pakuti valida muinasjutt ning anda edasi teksti sisu
suunavate kisimuste abil. Viieaastane laps oskab jutustada teksti suunavate kisimuste abil (Hallap &
Padrik, 2009, Ik 30). Kuueastased lapsed pidid ise jutustama muinasjutust, mis neile meeldis v6i on
meelde jaanud, vajadusel suunavate kiisimuste abil. Selles vanuses laps oskab jutustada etteloetud teksti
pdhjal ning kirjeldab tegelaste kditumist suunavate kusimuste abil (Hallap & Padrik, 2009, Ik 30).
Tulemustest selgus, et 10 last ei osanud jutustada muinasjuttudest ja seega voib jareldada, et nende kdne

hilineb (vt joonis 9).
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Joonis 9. Laste oskus jutustada muinasjuttu, arvudes

3.2. Opetajate anketeerimise tdlgendamine

Uurimist6d kaigus sooviti vélja selgitada, kuidas dpetajad arendavad laste lugemishuvi. Selleks oli

koostatud ankeet, mis sisaldas erinevaid kiisimusi, millele Gpetajad pidid vastama.

Koik vastanud Opetajatest pidasid oluliseks lastekirjanduse ettelugemist. Selleks, et kergem oleks ette
kujutada, miks dpetajad peavad téhtsaks lastekirjanduse kasutamist, pakuti vastata kisimusele, miks
lugemine on oluline. See kiisimus oli valikvastustega, kus dpetajad voisid markida mitu varianti. Sellele
kiisimusele vastas 11 Opetajat. Kdik Opetajad on veendunud, et ettelugemine arendab konet ja
maailmavaadet. Veidi vahem vastanutest arvas, et ettelugemine on téhtis sellepérast, et see arendab
fantaasiat ja Opetab vaartushinnanguid vt joonis 10). Tulemustest v3ib jareldada, et lasteaiadpetajad

teavad, et kirjanduse ettelugemine on oluline ning saavad aru, miks.
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Joonis 10. Ettelugemise olulisus Opetajate arvamusel, arvudes
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LasteaiaGpetajaid paluti vastata kiisimusele, kui tihti nad loevad lastele. See oli kinnine kiisimus, millele
oli pakutud erinevaid variante. 6 Opetajat vastas, et nad loevad lastele 3-4 korda nadalas. 3 Opetajat
maérkis, et loevad lastele lastekirjandust 1-2 korda nddalas. Iga péev kasutab ettelugemist 2 dpetajat. Mitte
keegi Opetajatest ei markinud, et kasutavad lastekirjanduse ettelugemist harvem kui kord nadalas ( vt
joonis 11). Tulemusest voib jareldada, et lasteaiadpetajad pliavad arendada laste armastust ja huvi

raamatute vastu.
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Joonis 11. Lastekirjanduse ettelugemise sagedus, arvudes

Opetajatel paluti vastata kiisimusele, millistest kriteeriumitest nad lahtuvad kirjanduspala valikul lastele
ettelugemiseks. Kisimus oli valikvastustega, kus dpetajad voisid mérkida mitu varianti, et oleks parem
terviklikku pilti saada. Sellele kiisimusele vastas 11 Opetajat, kes vastates markisid erinevaid variante.
Tulemusest selgus, et kdige olulisemaks pidasid lasteaiaOpetajad laste vanust. Seda markis 11 Opetajat
uheteistkimnest. 10 korral lahtusid 6petajad laste huvidest ning 9 korral mérgiti teemat. Kdige vahem
tahtsamaks kriteeriumiks valisid dpetajad autori ning seda mérkisid oluliseks vaid 4 dpetajat ( vt joonis
12).
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Joonis 12. Tahtsamad kriteeriumid kirjanduspala valikul, arvudes
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Opetajatel paluti ka vastata, milliseid raamatuid eelistavad nad lastele ette lugeda. Sellele kiisimusele
vastasid koik Opetajad, kes kuulusid uurimuse valimisse. Kiisimusele vastates oli Opetajatel vdimalus
valida mitu vastust. Selgus, et 11 Opetajat eelistavad lugeda lastele muinasjutte. 8 Opetajat vastas, et

loevad lastele lastekirjanduse klassikat. 1 dpetaja loeb lastele dpikutekste (vt joonis 13).
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Joonis 13. Opetajate eelistus raamatute valikul, arvudes

Samuti kusiti Gpetajatelt, kas nad arutlevad koos lastega etteloetud teksti. Kisitlusest selgus, et 9 6petajat
vestlevad lastega etteloetud teksti pdhjal. 2 dpetajat kisitletutest ei radgi kirjanduspalast, mida nad
lugesid. Tulemusest vOib jareldada, et lastele jd&b meelde lastekirjandus, mida ette loeti, eriti kui dpetajad
arutavad seda koos lastega ning teevad luhikokkuvétte (vt joonis 14).
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Joonis 14. Opetajate etteloetud tekstide arutamine lastega, arvudes

Uurimuses sooviti teada dpetajate seisukohta, millistest kriteeriumitest l&htutakse filmide valikul. Sellele
kisimusele vastates oli Opetajatel vdimalus valida mitu vastust. Kokku tegid Opetajad 32 valikut.
Tulemustest selgus, et kdige rohkem l&dhtuvad Opetajad laste huvidest. See vastus oli margitud 10 korda.
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Etteloetud kirjanduse pdhjal teevad oma valikuid 9 Opetajat. 2 Opetajat markis, et filmide valimisel

lahtuvad nad filmi populaarsusest. Uks Gpetaja teeb oma valiku teemast lahtudes (vt joonis 15).
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Joonis 15. Opetajate kriteeriumid filmide valimisel, arvudes

Samuti kusiti Opetajate kdest, et kui raamatu alusel on tehtud multifilm, kas nad vaatavad seda koos
lastega. Tulemusest selgus, et kbik Opetajad vaatavad koos lastega multifilmi, kui enne on loetud
multifilmi aluseks olnud raamatut. Kdik Gpetajad andsid positiivseid vastuseid kisimusele, kas nad

réagivad lastega vaadatud filmidest.

Uuringus sooviti samuti teada saada, milliseid votteid kasutatakse kdige sagedamini laste lugemishuvi
aratamiseks. Sellele kusimusele vastates oli 6petajatel vdimalus markida mitu vastusevarianti. Samuti
vOis Opetaja sellele kiisimusele vastates kirjutada oma variandi. Tulemustest selgus, et lugemishuvi
aratamiseks Opetajad tutvustavad kdige ronkem uusi ja ponevaid raamatuid. Seejarel mérkisid 6petajad,

et vaatavad lastega multifilme ja tutvustavad illustratsioone (Joonis 16).

Joonis 16. Votted laste lugemishuvi dratamiseks, arvudes
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Uuringus sooviti ka teada saada, kuidas toimub koost66 kodu ja Opetajate vahel ning dpetajaid paluti
vastata jargmistele kiisimustele: Kas raagite lastevanematega lastekirjanduse ettelugemise vajadusest ja
kas soovitate lapsevanematele vaatamiseks multifilme. Selgus, et 10 Opetajat radgivad lastevanematega
lastekirjanduse olulisusest ning soovitavad neile raamatuid lugemiseks (Joonis 17). Samuti selgus
kisitluse tulemustest, et 7 dpetajat soovitab lastevanematele vaadata multifilme, mis on loodud raamatu
pdhjal. 4 Opetajat vastanutest ei pea seda lugemishuvi aratamisel oluliseks (Joonis 18). Tulemustest
selgus, et osa Opetajatest peavad oluliseks koost6od lastevanematega lugemishuvi dratamiseks ning

suhtlemist lastevanematega.
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lah Ei

Joonis 17. Vestlemine lastevanematega lastekirjanduse ettelugemise vajadusest, arvudes

w

S

Annavad soovitusi  Ei anna soovitusi

Joonis 18. Raamatu pdhjal tehtud multifilmide vaatamise soovitused lastevanematele, arvudes
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3.3.Arutelu ja jareldused

Ké&esoleva bakalaureusetod eesmérk oli vélja selgitada, milliseid klassikalise lastekirjanduse
ja muinasjuttude tegelasi ning nende ainetel tehtud multifilmide tegelasi tunnevad Kohtla-Jarve lasteaia

lapsed. Arutelus kajastan uurimise tulemusi ning seostan neid varem labi viidud uuringute tulemustega.

Uurimuse tulemustest selgus, et enamus lastest vastas kusimusele, kas sulle meeldib raamatute lugemine,
positiivselt. Saadud tulemused vastavad Riickenbergi (2015) ja Zmud (2021) uurimuste tulemustele.
Koik kusitletud lapsed Utlesid, et neil on kodus raamatuid ja nad kilastavad harva raamatukogu. Sama
jarelduseni joudis Rickenberg (2015) oma bakalaureuset6ds. Laste arvamused selle kohta, kus loetakse
raamatuid, jagunesid kolmeks. Esimene grupp vastas, et loetakse kodus, teine, et lasteaias. Kolmas grupp
vastas, et nii kodus kui ka lasteaias. Saadud tulemustest voib jareldada, et lapsed kuulavad lastekirjanduse

ettelugemist hea meelega, aga neile loetakse kodus véhem kui lasteaias.

Esimene uurimiskisimus oli, milliseid klassikalise lastekirjanduse ja muinasjuttude ning nende alusel
tehtud multifilmide tegelasi tunnevad Kohtla-Jarve lasteaia lapsed. Uurimusest selgus, et lapsed
tunnevad jargmisi muinasjututegelasi: Sipsik, Punamiitsike, Karupoeg Puhh, Masa, Harry Potter. Samuti
selgus, et 64,52% lastest ei ole oma lemmiktegelast. Kuna multifilmi vaatamine on lihiajaline ja
multifilmide valik on suur, ei jdua lapsed keskenduda ja seetdttu tegelased ei salvestu laste méllu. Saadud
tulemused vastavad Starodubtseva (2020) ja Lindsalu (2016) uuringutele, kes leidsid, et laste
lemmiktegelased ei ole raamatutegelased ning Lappi (2011) uuringule, kes joudis jareldusele, et laste
lemmiktegelased muutuvad vaga Kkiiresti, nad on hetkelised. Uuringu tulemusest selgus, et kdige
ebapopulaarsem muinasjutt on “Muumitroll” ja ,, Breemeni linna moosekandid®. Lastele koige
tuttavamad muinasjutud on ,,Kakuke®, ,,Punamiitsike”, “Lumekuninganna”, ”Viikevend ja Karlsson
katuselt” ja “Talv Prostokvasinos”. Kdige tuntumad raamatud, mida lastele loeti, olid ,,Punamiitsike”,
,,Sipsik* ja ,,Kakuke®. Tulemustest selgus, et muinasjuttudega tutvuvad lapsed multifilmide kaudu, mitte
raamatute ettelugemist kuulates. Saadud tulemused vastavad Kuznetsova & BolSakova (2019)

uurimusele.

Teine uurimuskusimust oli, kas laps oskab oma lemmikmuinasjututegelasest radkida. Tulemustest selgus,
et 10 last el osanud jutustada muinasjuttudest vastavalt oma vanuse eeldatavale kdnearengule ning seega

voib teha jarelduse, et osadel lastel kone hilineb ja see vajab arendamist.
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Kolmas uurimiskisimus oli, kuidas laps tutvub muinasjuttudega: audiomuinasjutu-, raamatu voi
multifilmide abil. Uurimistulemustest selgus, et 58,1% lastest kuulavad audiomuinasjutte. Laste
vastustest sain teada, et lapsed vaatavad multifilme ning neile loetakse raamatuid. VV6in jareldada, et nad

tutvuvad muinasjuttudega nii audiomuinasjutu, raamatu kui ka multifilmide abil.

Neljas uurimisktsimus oli, milline on laste elus multifilmide vaatamise osa vorreldes lasteraamatute
ettelugemisega. Et leida vastust, oli lastele esitatud mitu kiisimust. Kiisimusele, kui tihti lapsed vaatavad
multifilme, vastas 74,2%, et vaatavad multifilme iga padev. Samas selgus tulemustest, et ainult 35,5%
lastele loetakse iga pé&ev. Seega vdib jareldada, et lapsed veedavad multifilmide vaatamisel poole ronkem

aega kui kokkupuutes raamatuga.

Samuti selgus uuringu tulemustest, et Opetajad pltavad arendada laste huvi lugemise vastu ning
kasutavad selleks erinevaid meetodeid. Nad tutvustavad lastele uusi ja pdnevaid raamatuid, jutustavad
illustratsioonide jargi, vaatavad lastega multifilme, mille alusel on tehtud raamat, annavad
lastevanematele raamatute ettelugemissoovitusi. Saadud tulemused vastavad Zmud (2012) ja Kaljo
(2017) uurimusele. Raamatu valimisel peavad dpetajad vaga oluliseks laste vanust. Saadud tulemused
vastavad samuti Zmud (2021) ja Kaljo (2017) uuringutele. Opetajad vastasid, et loevad lastele raamatuid
ette iga nadal. Need tulemused vastavad Tintso (2018) uuringutulemustele. Opetajad peavad oluliseks
arutleda loetud teksti pdhjal, et laps jéuaks raamatu ideeni. See vastab teooriale, et oluline on parast teksti
lugemist seda arutada, et paremini etteloetust aru saada ja p&hiideeni jéuda (Padrik & Hallap, 2008, 1k
292-298).

Laste kisitlusest selgus, et kdigil on kodus raamatuid, kbigile meeldib, kui neile ette loetakse. Aga selgus
samuti, et raamatukogus kaiakse harva ja on ka kdillalt palju lapsi, kellele loetakse vahe. Samas multifilme
vaadatakse sagedamini, iga paev vaatavad multifilme 74,2% uuritud lastest. Siit jareldus, et lapsed
tunnevad muinasjututegelasi multifilmide jargi. Enamus lastest ei oska nimetada oma lemmiktegelast,
seega vOib arvata, et lapsel ei salvestu lemmiktegelased malus. Uuringu tulemused kinnitavad teooriat,
et multifilmi kogemus on hetkeline. Opetajad peavad ettelugemist oluliseks, aga méned dpetajad ei pea
oluliseks filmi vaatamist pérast raamatu lugemist. Opetajatel tuleks rohkem tihelepanu poorata sellele,
et vaadata pdrast muinasjutu lugemist lastega koos multifilme ja valida neid hoolikamalt. Vaja oleks
vaadata filme, kus oleksid need kangelased, kes kasvataksid lapses samu vaartusi, mis raamatud. Kuna
lapsed kulutavad suure osa oma ajast multifilmide vaatamisele, siis tuleb seda positiivselt suunata ning

teha selles koostood lapsevanematega.
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KOKKUVOTE

Bakalaureuseto¢ eesmark oli uurida, milliseid lastekirjanduse klassika ja muinasjuttude tegelasi ning
nende ainetel tehtud multifilmitegelasi tunnevad Kohtla-Jérve lasteaia lapsed; teada saada, milline on
laste elus multifilmide vaatamise osakaal vOrreldes lasteraamatute lugemisega ning fikseerida, kuidas

laps tutvub muinasjuttudega.

Uurimus viidi 1abi 2022. aasta jaanuaris-veebruaris. Uurimisvahendina kasutati ankeetksitlust Google
Formsis lasteaiaOpetajatele ja laste suulist anketeerimist. Uurimuses osales Uhe lasteaia 11
lasteaiadpetajat ja 31 last. Tulemustest selgus, et kdik lasteaiadpetajad arendavad lastel lugemishuvi ning

lastele meeldib raamatute ettelugemine ja nad tunnevad muinasjututegelasi.

Teoreetilisest osast tuleneb, et lugemine on véga oluline laste jaoks. See aitab dppida tundma kultuuri,
arendab last intellektuaalselt ja emotsionaalselt, aitab lastel mdista oma maailma, kujundada positiivset
hoiakut, enesetunnetust ja enesehinnangut, arendab sallivust, arendab laste tundeid, aitab dppida keelt,

mdjub sellisele inimese oskusele nagu empaatiavdime, rikastab sdnavara, Gpetab vaartusi.

Uurimusest selgus, et lastele meeldib raamatute ettelugemine ning neile loetakse lasteaias rohkem kui
kodus. Lapsed tutvuvad muinasjuttudega nii audiomuinasjutu, raamatu kui ka multifilmide abil. Siin on
mdtlemiskohaks see, et suur osa lastest vaatab multifilme iga péev, samas ainult 35,5% lastele loetakse
iga paev ette. Uuringu tulemused nditasid seega, et lapsed tutvuvad muinasjuttudega multifilmide abil
ning nad vaatavad rohkem multifilme kui neile loetakse raamatuid. Uuring néitas, et enamus lastest ei
osanud nimetada oma lemmikmuinasjututegelast ja osadel lastel tekkis raskusi muinasjutu jutustamisega.
Seega voib oelda, et védhene kokkupuude lastekirjanduse ja raamatuga soodustab lapse kdnearengu
probleeme.

Uuringu kéigus selgus, et koige vdhem tunti Tove Janssoni muinasjuttu “Muumitroll”. Veel oli
ebapopulaarne vendade Grimmide muinasjutt ,,Breemeni linna moosekandid®. Lastele kdige tuttavam
muinasjutt oli ,,Kakuke®“, selle tundsid &ra kdoik lapsed. Samuti oli lastele tuntud muinasjutt

,2Punamiitsike®. Kdige menukam multifilm, mida lapsed vaatasid, oli ”"Lumekuninganna”. Veel olid
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lastele meelde jaanud multifilmid ”Viikevend ja Karlsson katuselt” ja ”Talv Prostokvasinos‘. Koige

populaarsemad etteloetud raamatud olid ,,Punamiditsike®, ,,Sipsik* ja “Kakuke*.

Uuringu kaigus saadud andmetest selgus, et lasteaiadpetajad peavad oluliseks raamatute ettelugemist.
Opetajad piiliavad arendada laste lugemishuvi ning kasutavad selleks erinevaid meetodeid: tutvustavad
uusi ja pdnevaid raamatuid. Opetajad markisid, et vaatavad koos lastega multifilme ja tutvustavad neile
raamatuillustratsioone. Kdik Opetajad kasutavad ettelugemist oma tegevustes vahemalt 1-2 korda
nadalas. Arvestades laste anketeerimise tulemusi, jadb sellest aga kindlasti véheseks. Tahtsamad
kriteeriumid kirjanduspala valimisel on Opetajate arvates laste vanus, huvid ning Kirjandupala autor.
LasteaiaOpetajad eelistavad lugeda lastele muinasjutte vdi lastekirjanduse klassikat. Enamus Opetajatest
arutlevad lastega etteloetud Kirjandust ning kui selle alusel on tehtud animafilm, siis vaatavad seda ka.
Samuti selgus tulemustest, et lasteaiadpetajad kaasavad huvi dratamise protsessi ka lapsevanemaid. Nad

jutustavad lugemise vajadusest ning soovitavad raamatuid lugemiseks ja multifilme vaatamiseks.

Bakalaureusetdo néitas, et lastele loetakse véhe ja rohkem vaatavad lapsed multifilme. Opetajad peaksid
rohkem é&ra kasutama animafilmide vaatamise positiivseid kulgi: multifilm &ratab huvi, méjutab last
emotsionaalselt, on varvikas, filmi muusika tekitab meeleolu. Samas peaksid Opetajad suunama lapsi
parast multifilmide vaatamist raamatute juurde. Siinkohal vdib olla probleemiks see, et Opetajatel ei ole
sobivat metoodikat, kuidas kasutada multifilme huvi aratamiseks lugemise vastu. Ettepanek on to6tada
valja metoodika, kuidas multifilme kasutades dratada huvi raamatute vastu ning kinnistada vaadatut ja
etteloetut dppe- ja kasvatustegevustes. Samuti tuleks oskuslikult valida raamatuid, et lasteaias oleksid
sama teose kohta nii filmid kui ka raamatud. Siin vOiks kasutada Eesti lastekirjanduse keskuse ja

raamatukogude to6tajate soovitusi.
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LISA1

Tere!

Olen Tartu Ulikooli Narva kolledzi koolieelse lasteasutuse dpetaja eriala III kursuse lidpilane Julia
Paulauskas. Poordun Teie poole, et koguda andmeid bakalaureusetdo tarbeks, mille teemaks on ,,
Lastekirjanduse ning selle alusel tehtud multifilmide tegelaste tundmine Uhe Kohtla-Jarve lasteaia
nditel”. Kdesoleva t66 eesmérk on selgitada vilja, kas lapsed tunnevad muinasjutu-ja lastekirjanduse
tegelasi ning nende ainetel tehtud multifilmide tegelasi? Selle uurimuse jaoks otsin dpetajaid, kes
tootavad lasteaias Opetajana. Jargnevalt lisan kiisimused, sellele vastamine votab orienteeruvalt aega 10-

15 min. Kisimustik on anonutimne ja kusitluse andmeid kasutatakse 16put60 eesmarkide saavutamiseks.
Kisimustik on leitav siit: ootan teie vastuseid hiljemalt 01.02.2022

Ette tdnades

Julia Paulauskas

3npascTByiiTe!

A, KOmusa Tlaynayckac, crymeHTka Tpetbero Kypca HapBckoro komemka TapTyckoro yHHBEpCHTETA
«IIemaror 1eTCKOro JOUIKOJIHHOTO YUPEKACHHS B MHOTOSI3BIYHON YueOHOI cpeney». OOpamiaroch K BaM ¢
MPOCHOOii, OTBETUTH HA BOMPOCHI 7Sl cOOpa JaHHBIX JJisi 6aKanaBpCKOW pabOThI, TeMa KOTopoii ""3HaHue
repoeB JETCKOM JTUTepaTyphbl U ClIETaHHBIX TI0 HUM MYJIBT(UIBMOB Ha IpUMepe JeTckoro caja B Koxtiia-
Apse". Llens paOOThI - BBISICHUTB, 3HAIOT JIK JIETH T€POEB CKA30K M JIETCKON JIMTEPaTyphl U TepOeB
MyABT(GUIEMOB TI0 HUM. J1JIs 5TOTO UCCIIEIOBAHMS S MIIy BOCIHUTATENEH, pabOTaIOIINX B IETCKOM Cay
B KauecTBe BocmuTareneil. S 106aBito BOMPOCH HUXKE, OTBET 3aiiMeT npumepHo 10-15 MmunyT. AHKeTa

SIBJIIETCS aHOHUMHOM, a JaHHBIE OMPOCa UCIONB3YIOTCS AJISl JOCTHUIKEHUSI Liee TUIIIOMHON paOoThI.
Bompocs! Haiinére no cebuike  JKay Bamm oreThl He no3aHee 01.02.2022

C yBaxeHuewm,
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FOnus [Taynayckac

Ankeet Opetajale

1. Teie vanus?

2. Kui kaua Te olete todtanud dpetajana?

3. Kui oluliseks peate lastekirjanduse ettelugemist?
a) vaga oluliseks

b) ei oska 6elda

c) ebaoluliseks

4. Miks peate lastekirjanduse ettelugemist oluliseks?
a) arendab fantaasiat

b) arendab kdnet

c) Opetab véartushinnanguid

d) arendab maailmavaadet

5. Kui tihti loete lastekirjandust lastele ette?

a) iga paev

b) 3-4 korda nadalas

c) 2-1 korda nédalas

d) harvem

6. Millistest kriteeriumitest lahtute kirjanduspala valikul lastele ettelugemiseks?
a) laste vanusest

b) autorist

c) laste huvidest

d) teemast
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€) muu variant

7. Milliseid raamatuid eelistate lastele ette lugeda?

a) lastekirjanduse klassikat

b) muinasjutte

c) Opikutekste

8.Kas te arutlete lastega etteloetud teksti?

a) jah

b) ei

9. Kui lastekirjanduse alusel on tehtud multifilm, kas vaatate seda lastega?
a) jah

b) ei

C) muu variant

10. Millistest kriteeriumitest lahtute multifilmide valikul?
a) etteloetud kirjandusest

b) filmi populaarsusest

c) laste huvidest

d) vaatame alati uusi multifilme

11. Kas radgite lastega vaadatud filmidest?

a) jah

b) ei

12. Milliseid votteid kasutate kdige sagedamini laste lugemishuvi aratamiseks ?
a) tutvustan uusi ja pdnevaid raamatuid

b) vaatame lastega multifilme
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c) tutvustan illustratsioone

d) jutustan illustratsioonide jargi

e) kulastame raamatukogu

f) tutvustan kuulsamaid eesti lastekirjanikke

g) annan lastevanematele raamatute ettelugemissoovitusi

13. Kas te radgite lastevanematega lastekirjanduse ettelugemise vajadusest?
a) jah

b) ei

14. Kas te soovitate lastevanematele vaatamiseks multifilme?

a) jah

b)ei
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LISA?2

Ankeet lastele

1.Kas sa oled

a) poiss

b) tudruk

2. Kui vana sa oled?

a) 4

b) 5

)6

3. Kas sulle meeldib raamatute ettelugemine?
a) jah

b) ei

4. Kus sulle loetakse raamatuid?
a) lasteaias

b) kodus

5. Kui tihti sulle loetakse?

a) lga paev

b) 3-4 korda nadalas

¢) 2-1 korda néadalas
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d)Harvem

6. Kas sa kuulad audiomuinasjuttu?

a) jah

b) ei

7. Kui tihti sa vaatad multifilme?

a) lga péev

b) 3-4 korda nadalas

c) 2-1 korda n&dalas

d) Harvem

8. Kas sa kdid ka vanematega raamatukogus? Kui tihti?
9. Mis on sinu lemmik muinasjututegelane?

10.Vaata pilti ja naita voi utle, millised raamatud/tegelased on sulle tuttavad?
Kas sulle loeti seda raamatut?

Kas sa vaatasid multifilmi selle tegelasega?

Kas sulle loeti raamatut ja sa vaatasid ka multifilmi?

Eno Raud ,,Sipsik*

SIPSIK
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Andrus Kivirdhk ,Leiutajatekiila Lotte*

Andrus Kivirdhk

A. Milne ,Karupoeg Puhh*

KARUPOEG PUHH

MAJA
PUHHI SALU SERVAS
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Eduard Uspenskij ”Talv Prostokvasinos*
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Tove Jansson ”Muumitroll”
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12. Miks on vaja raamatuid lugeda?
13. Kas sul kodus on raamatuid?

14. Jutusta muinasjutust, mis sulle meeldib.
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LISA3

Tere, lugupeetud Gpetajad!

Olen Tartu Ulikooli Narva kolledzi koolieelse lasteasutuse dpetaja eriala kolmanda kursuse tudeng Julia
Paulauskas. Poordun Teie poole, et koguda andmeid bakalaureuset6d tarbeks, mille teemaks on .,
Lastekirjanduse ning selle alusel tehtud multifilmide tegelaste tundmine Uhe Kohtla-Jarve lasteaia
nditel”. Uuringu eesmérk on uurida, kas lapsed tunnevad lastekirjanduse klassika ja muinasjuttude
tegelasi ning nende alusel tehtud multifilmitegelasi, et uuring oleks tulemuslikum, tahaks teada,
missugused on teie arvates kdige populaarsemat raamatuid, mille alusel on tehtud multifilme. Selleks
otsin Opetajaid, kes tootavad venekeelsetega lastega. Palun teid dra markida, missuguseid Teie arvamusel
on nendest teostest kdige tuttavamad lastele, palun &ra markida 10 kdige populaarsemat teie arvates.
Samuti vOite lisada oma varianti ka. Selle uurimuse jaoks otsin Gpetajaid, téotavad lasteaias Opetajana.
Jargnevalt lisan kisimused, sellele vastamine votab orienteeruvalt aega 10-15 min. Kisimustik on

anonutmne ja kisitluse andmeid kasutatakse 18put66 eesmarkide saavutamiseks.
Kisimustik on leitav siit: ootan teie vastuseid hiljemalt 01.12.2021

Ette tdnades,

Julia Paulauskas

3npaBcTBYiTE, TOpOTUe yunuTes!

S, YOmus Ilaynayckac, CTyIeHTKa TPEThEr0 Kypca IOIIKOIBHOTO JIETCKOTO ydpexaeHus Hapsckoro
koyemka Tapryckoro yauBepcutera. OOpaniaroch K BaM sl cO0pa TaHHBIX JIsl 0aKkajlaBPCKOM paboThI,
TeMa KOoTopoil "3HaHHE repoeB ACTCKON JUTeparypbl U MyIbTQHIBMOB M0 HEW Ha MpUMepe JETCKOTO
cama B Koxtna-SpBe". Llenb ompoca - BBIACHUTH, 3HAIOT JIM JETH MEPCOHAXKEH AETCKON JIUTEeparyphl,
CKa30K U MyJABT(OHIEMOB TI0 HUM. J[J1s1 3TOTO 5 MIIIy TIeIaroroB, KOTOPbIe paboTaIOT ¢ PYCCKOS3bIYHBIMU

JC€TbMU. YKa)KHTe, KaKue€ M3 3THX HpOPI3BGJIGHPII>i, 10 BamieMy MHCHHUIO, Han0oJjee 3HAKOMBI JCTAM.
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VYkaxure, nmoxkanyiicta, 10 camMbIX MONyJISPHBIX, HA Balll B3IV CKa30K. BBl Takke MOXeTe 100aBUTH
CBOH BapHaHT. /|11 3TOT0 MCCiIeJ0BaHu 5 M1y BOCIIUTATENeH, pab0TaloINX B AETCKOM Cajly B KaueCTBE
BocnuTaresneil. Oteet 3aiimer npumepHo 10-15 MuHYT. AHKETa BISETCS aHOHUMHOM, a TaHHBIE OIIpoca

HCIIONB3YIOTCS JUISI IOCTHIKEHUS 11eJIei OaKaaBpCKon paboThI.

AHKeTy MOXKHO HaiiTu 31ech: JKay Bamux orBeToB He no3anee 01.12.2021
C yBaxxeHueM,

KOnus Ilaynayckac

1. Kellena Te tootate?

a) Ruhmadpetaja (venekeelne)

b) Keelekimblus Opetaja (eestikeelne o0sa)

c) Keelekiimlus dpetaja (venekeelne o0sa)

d) Proffessionaalne eestikeelne Opetaja vene dppekeelega rihmas.

2. Palun markige 10 muinasjutu, mis on Teie arvates kdige tuntumad lastele 4-6 vanuses.

e JIsenaamarp mecsiter/ Kaksteist kuud

e [Ipunuecca Ha ropouune/ Printsess herneteral

e Kor B canorax/ Saabastega kass

e AiiGonut/ arst Aibolit

e Moposko/ Pakasetaat

e JlroiimoBouka/ Poial -Lliisi

e Cecrpuna Anenymika u 6paren; Msanynika/ Ode Aljonuska ja vend Ivanuska
o Xpabpsiit noptHOi/ Julge ratsep

e Tpu nopocenka/ Kolm porsakest

e Kpacnas manouka/ Punamiitsike
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Kono6ok/ Kakuke

Bbpemenckue my3bikanThel/ Breemeni linna moosekandid
Kanuxkymne! B [IpocrakBammno/ Koolivaheag ProstakvasSinos
3uma B [IpocrakBammno/ Talv ProstokvaSinos

Maunsi u Kapnocon/ Véikevend ja Karlsson katuselt
Moiinoasip/ Moidodor

I'ycu-Jle6enu/ Haned-kured

Anenpkuii iBeTouex/Helepunane lilleke

Ckazka o poibake u ppiOke/ Muinasjutt kalurist ja kuldkalast
Tpu measenst/ Kolm karu

Tepemox/Tareke

Somymika/ Tuhkatriinu

Pycanouka/ Vaike merineitsi

Ckaska 0 MEPTBOI#I 11apeBHE U ceMu Oorateipssx/ muinasjutt surnud printssesist ja seitsmest

vagilasest

Karra u3 Tonopa/ Kirvepuder

[Mpuxmouenust Cumbana-Mopexona Simbad- Meremehe seiklused
BomeOnas nammna Anaguna/ Aladini volulamp

JIuca u XKypasns/ Rebane ja kurg

Mautpurik ¢ nanpunk/ POialpoiss

Mymutpons/Muumitroll

benocuexka u cemb rHomMoB/ Lumivalgeke ja seitse pakapikku
Bomnednoe konbio/ VOlusdrmus
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Panynuens/ Rapuntsel

Anubaba u copok pazoorinukos/ Alibaba ja nelikimmend rodvlit
Bounk u cemepo o3t/ Hunt ja seitse kitsetalle
Iagxuii yrenox/ Inetu pardipoeg

SaromkrHa u30ymika/ JAnese maja

Crsas kpacasuia/ Uinuv kaunitar

[To myusemy Benenbro/Havi késul

Topouek kamm/ Pudrupott
Jlorre/Leiutajatekila Lotte

Jluca u xyBumH /Rebane ja kann

Bunu ITyx / Karupoeg Puhh

Cuncuxk/Sipsik

Muu variant
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LISA4

Tere

Olen Tartu Ulikooli Narva kolledzi koolieelse lasteasutuse dpetaja eriala kolmanda kursuse tudeng Julia
Paulauskas. Po6rdun Teie poole, et koguda andmeid bakalaureuset6d tarbeks, mille teemaks on ,,
Lastekirjanduse ning selle alusel tehtud multifilmide tegelaste tundmine Uhe Kohtla-Jarve lasteaia
nditel”. Uuringu eesmérk on uurida, kas lapsed tunnevad lastekirjanduse klassika ja muinasjuttude
tegelasi ning nende alusel tehtud multifilmitegelasi, las lastele loetakse kodus, kas laps loeb ise v0i
kuulab audiomuinasjuttu, milline on digimaailma laste osakaal elus vdrreldes lugemisel saadud
teadmistega ning kui palju lastele ette loetakse? Sellega seoses sooviksin 2022. aasta veebruaris l&bi viia
teie riihma laste seas kisitluse. Osalemine on vabatahtlik. Uuring on anontiimne. Uurimist66 tulemusi
kasutatakse ldistatud kujul ainult bakalaureusetd6 kaitsmiseks. Uuringu labiviimiseks andke palun oma

ndusolek.

Kisimuste tekkimise korral voi tagasiside soovi korral saab minuga Ghendust votta e-maili aadressil:

juliapaulauskas@gmail.com

Lapse nimi Lapsevanema allkiri
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